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STANOVISKA

EVROPSKA CENTRALNI BANKA

STANOVISKO EVROPSKE CENTRALNf BANKY
ze dne 15. tinora 2007

na Zidost Rady Evropské unie k osmi ndvrhiim, kterymi se méni smérnice 2006/49/ES, 2006/48|ES,
2005/60[ES, 2004/109/ES, 2004/39/ES, 2003/71/ES, 2003/6/ES a 2002/87[ES, pokud jde o provadéci
pravomoci svéfené Komisi

(CON/2007/4)

(2007/C 39/01)
Uvod a pravni zéklad

Dne 29. a 31. ledna 2007 obdrzela Evropskd centralni banka (ECB) zddost Rady Evropské unie o stanovisko
k osmi ndvrhtim smérnic (') ve finan¢ni oblasti (déle jen ,ndvrhy*), jejichz hlavnim cilem je zménit ustano-
veni o postupech projednavani ve vyborech v osmi stdvajicich smérnicich tak, Ze se v ndvaznosti na rozhod-
nuti Rady 2006/512[ES ze dne 17. Cervence 2006, kterym se méni rozhodnuti Rady 1999/468/ES
o postupech pro vykon provadécich pravomoci svéfenych Komisi (3), do téchto smérnic v¢leni ustanoveni
o novém postupu projedndvani ve vyborech (,regulativni postup s kontrolou®), a déle zrusit ustanoveni osmi
stavajicich smérnic, kterd stanovi ¢asové omezen{ pro svéfeni provadécich pravomoci Komisi (,ustanoveni
o skonceni platnosti‘). Pravomoc ECB zaujmout stanovisko je zaloZena na ¢l. 105 odst. 4 Smlouvy
o zaloZeni Evropského spolecenstvi. V souladu s ¢l. 17.5 prvni vétou jednactho fadu Evropské centrdlni
banky pfijala toto stanovisko Rada guvernérti.

1. Pfipominky

1.1 ECB vitd novou dohodu o postupech projednavani ve vyborech, jiz bylo dosazeno mezi Evropskym
parlamentem, Radou a Komis{ a jez md zdsadni vyznam pro dalsi fungovani Lamfalussyho procesu.

(") 1) Névrh smérnice Evropského parlamentu a Rady, kterou se méni smérnice 2006/49/ES o kapitdlové pfiméFenosti inves-
ti¢nich podnikd a tivérovych instituci, pokud jde o provadéci pravomoci svéfené Komisi (KOM(2006) 901 v kone¢ném
znéni); 2) ndvrh smérnice Evropského parlamentu a Rady, kterou se méni smérnice 2006/48/ES o pfistupu k ¢innosti
uvérovych instituci a o jejim vykonu, pokud jde o provddéci pravomoci svéfené Komisi (KOM(2006) 902 v kone¢ném
znéni); 3) ndvrh smérnice Evropského parlamentu a Rady, kterou se méni smérnice 2005/60/ES o predchizeni zneuZiti
financniho systému k prani penéz a financovani terorismu, pokud jde o provadéci pravomoci svéfené Komisi (KOM(2006)
906 v konecném znéni); 4) ndvrh smérnice Evropského parlamentu a Rady, kterou se méni smérnice 2004/109/ES
o harmonizaci pozadavkii na prihlednost tykajicich se informaci o emitentech, jejichz cenné papiry jsou pfijaty
k obchodovini na regulovaném trhu, pokud se jednd o provddéci pravomoci svéfené Komisi (KOM(2006) 909
v kone¢ném znéni); 5) ndvrh smérnice Evropského parlamentu a Rady, kterou se méni smérnice 2004/39/ES o trzich
s finan¢nimi néstroji, pokud jde o provadéci pravomoci svétené Komisi (KOM(2006) 910 v kone¢ném znéni); 6) ndvrh
smérnice Evropského parlamentu a Rady, kterou se méni smérnice 2003/71/ES o prospektu, ktery md byt zvefejnén pfi
vefejné nabidce nebo pfijeti cennych papird k obchodovdni, pokud jde o provddéci pravomoci svéfené Komisi (KOM
(2006) 911 v kone¢ném znéni); 7) ndvrh smérnice Evropského parlamentu a Rady, kterou se méni smérnice 2003/6/ES
o obchodovéni zasvécenych osob a manipulaci s trhem (zneuzivni trhu), pokud jde o provddéci pravomoci svéfené
Komisi (KOM(2006) 913 v kone¢ném znéni); 8) ndvrh smérnice Evropského parlamentu a Rady, kterou se mén{ smérnice
2002/87[ES o doplitkovém dozoru nad Gvérovymi institucemi, poji§tovnami a investi¢nimi pocf;liky ve finanénim konglo-
merétu, pokud jde o provadéci pravomoci svétené Komisi (KOM(2006) 916 v konecném znéni).

() UK. vést. L 200, 22.7.2006,s. 11.
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1.2 ECB nemd k ndvrhiim zvldstni pfipominky, nebot tyto ndvrhy jsou v souladu se spole¢nym prohldsenim
Evropského parlamentu, Rady a Komise o zavedeni nového ,regulativniho postupu s kontrolou“ do
tpravy postupti projedndvani ve vyborech (3).

1.3 S ohledem na to, jak dulezitd jsou provadéci opatieni k pravnim ptedpisim EU v oblasti finan¢nich
sluzeb, by ECB v této souvislosti rdda zdtiraznila vyznam své poradni tlohy podle ¢l. 105 odst. 4
Smlouvy, podle néhoz je ECB konzultovdna ,ke vSem ndvrhim aktG Spolecenstvi v oblasti jeji ptisob-
nosti“. Jak ECB neddvno poznamenala (%), ,domnivd se, Ze navrhované akty na drovni 2 ptedstavuji
;qnéavrhy aktd Spolecenstvi' ve smyslu ¢l. 105 odst. 4 Smlouvy*“ (°). Ustanoveni Smlouvy, které vyzaduje,
aby ECB byla konzultovdna ke v§em ndvrhim aktl SpoleCenstvi v oblasti jeji ptsobnosti, zahrnuje
povinnost, aby byla konzultovdna k témto provadécim aktam (°).

Ve Frankfurtu nad Mohanem dne 15. tinora 2007.

Prezident ECB
Jean-Claude TRICHET

() ProhldSeni Evropského parlamentu, Rady a Komise tykajici se rozhodnuti Rady ze dne 17. Cervence 2006, kterym se méni
rozhodnuti 1999/468/ES o postupech pro vykon provadécich pravomoci svéfenych Komisi (2006/512/ES), (Ut. vést. C
255,21.10.2006, s. 1).

(*) Stanovisko ECB CON/2006/57 ze dne 12. prosince 2006 k navrhu smérnice Komise, kterou se provadi smérnice Rad
85/611/EHS o koordinaci prévnich a spravnich piedpist tykajicich se subjekti kolektivniho investovani do pfevoditelnyc
cennych papirt (SKIPCP), pokud jde o vyjasnéni nékterych def!mic.

() Vrdmci Lamfalussyho procesu jsou provadéci akty oznaceny jako ,akty na tirovni 2.

(°) Nesplnéni povinnosti konzultovat mezi institucemi Spolecenstvi je pfedmétem nékolika rozsudki Soudniho dvora.
K povinnosti konzultovat Evropsky parlament viz véc 138/79 Roquette Fréres, Sb. rozh. 1980, s. 3333, a véc C-21/94 Parla-
ment vs. Rada, Sb. rozh. 1995,s.1-1827, bod 17. K povinnosti Vysokého tfadu konzultovat Radu a Poradni vybor podle
Smlouvy o ESUO viz. véc 1/54 Francie vs. Vysoky ljfalf Sb. rozh. 1954-56,s. 1, bod 15, a véc 2/54 Itdlie vs. Vysoky tifad, Sb.
rozh. 1954-56, s. 37, bod 52, jehoz zavéry byly potvrzeny ve véci 6/54 Nizozemsko vs. Vysoky iifad, Sb. rozh. 1954-56,
s. 103, bod 112. Pokud se tykd ¢l. 105 odst. 4 Smlouvy, generdlni advokat Jacobs ve véci C-11/00 Komise vs. Evropskd
centrdlni banka, Sb. rozh. 2003, s. 1-7147, zdtraznil, Ze: ,Konzultace ECB k navrhovanym opatfenim, kterd spadaji do
plisobnosti ECB, je procesnim krokem, jehoZ provedeni uklddd ustanoveni Smlouvy a ktery muiZe jednoznacné ovfivnit
obsah piijimanych opatfeni. Nesplnéni této povinnosti musi dle mého ndzoru vést ke zruseni pfijatého opatfeni.” (stano-
visko generélnfﬁo advokata Jacobse ze dne 3. f{jna 2002, odstavec 131).



